
RÅDETS BESLUT 2009/907/GUSP 

av den 8 december 2009 

om ändring av gemensam åtgärd 2008/851/Gusp om Europeiska unionens militära insats i syfte att 
bidra till avvärjande, förebyggande och bekämpande av piratdåd och väpnade rån utanför Somalias 

kust 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt 
artiklarna 28 och 43.2, och 

av följande skäl: 

(1) Den 10 november 2008 antog rådet gemensam åtgärd 
2008/851/Gusp om Europeiska unionens militära insats i 
syfte att bidra till avvärjande, förebyggande och bekäm­
pande av piratdåd och väpnade rån utanför Somalias 
kust ( 1 ). 

(2) Mot bakgrund av erfarenheterna från insatsens första år 
krävs det att gemensam åtgärd 2008/851/Gusp ändras 
för att göra det möjligt för den EU-ledda marina styrkan 
att bidra till övervakningen av fiskeriverksamheten utan­
för Somalias kust. 

(3) Piratdåd och väpnade rån utanför Somalias kust utgör 
fortfarande ett hot mot sjöfarten i området och särskilt 
mot Världslivsmedelsprogrammets leveranser av livs­
medelsbistånd till den somaliska befolkningen. 

(4) Det är därför nödvändigt att förlänga insatsen med ytter­
ligare ett år. 

(5) Den 30 november 2009 antog FN:s säkerhetsråd reso­
lution 1897(2009). 

(6) Gemensam åtgärd 2008/851/Gusp bör ändras i enlighet 
med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Gemensam åtgärd 2008/851/Gusp ska ändras på följande sätt: 

a) I artikel 1 ska följande punkt läggas till: 

”3. Atalanta ska dessutom bidra till övervakningen av fis­
keriverksamheten utanför Somalias kust.” 

b) Artikel 2 f ska ersättas med följande: 

”f) upprätta en förbindelse och samarbeta med de organisa­
tioner, enheter och stater som agerar i området för att 
bekämpa piratdåd och väpnade rån utanför Somalias kust, 
särskilt den marina styrkan Combined Task Force 150 som 
agerar inom ramen för Operation Enduring Freedom. 

g) så snart tillräckliga framsteg har gjorts i land med marin 
kapacitetsuppbyggnad, däribland säkerhetsåtgärder för in­
formationsutbyte, bistå de somaliska myndigheterna ge­
nom att ge tillgång till uppgifter om fiskeriverksamhet 
som sammanställts under insatsen.” 

c) Artikel 16.3 ska ersättas med följande: 

”3. EU:s militära insats ska upphöra den 12 december 
2010.” 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Artikel 3 

Detta beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 8 december 2009. 

På rådets vägnar 

C. BILDT 
Ordförande

SV 9.12.2009 Europeiska unionens officiella tidning L 322/27 

( 1 ) EUT L 301, 12.11.2008, s. 33.


